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סִיָּ"ע. בָּת בְּ ת שַׁ רָשַׁ אִיָּיר הַחדֶֹשׁ מְבָרְכִים אַחֲרֵי, פָּ  
 ה'תשמ"ו

To understand the matter of the Resurrection of the Dead, 
behold it is stated in the Mishnah: “All Israel have a portion 
in the World to Come.” 

חִיַּת עִנְיןַ לְהָבִין תִים, תְּ א הִנֵּה הַמֵּ נָה: אִיתָּ שְׁ מִּ בַּ  
רָאֵל כָּל א לְעוֹלָם חֵלֶק לָהֶם ישֵׁ ישְׂ הַבָּ . 

And it is known that the interpretation of “World to Come” in this 
Mishnah is the World of Resurrection—as is evident from the 
continuation of the Mishnah: 

פֵירוּשׁ וְידָוּעַ נהָ הַבָּא" "עוֹלָם דְּ מִשְׁ הוּא זוֹ בְּ  
חִיָּה", "עוֹלַם ךְ וְכִדְמוּכָח הַתְּ נהָ מֵהֶמְשֶׁ שְׁ הַמִּ : 

“And these have no portion in the World to Come: one who says 
there is no resurrection of the dead from the Torah.” 

אֵין וְאֵלּוּ אֵין הָאוֹמֵר הַבָּא: לְעוֹלָם חֵלֶק לָהֶם שֶׁ  
חִיַּת תִים תְּ הַתּוֹרָה מִן הַמֵּ . 

The reason for this is, as stated in the Gemara: he denied the 
resurrection of the dead; therefore, he will not merit to partake in 
the resurrection of the dead—measure for measure. 

עַם הַטַּ דְאִיתָא הוּא זהֶ עַל שֶׁ גְּמָרָא: כִּ פַר הוּא בַּ כָּ  
תְחִיַּת תִים, בִּ תְחִיַּת חֵלֶק לוֹ יהְִיהֶ לֹא לְפִיכָךְ הַמֵּ בִּ  

תִים ה – הַמֵּ נגֶֶד מִדָּ ה כְּ מִדָּ . 

And this is [the meaning of the statement]: “All Israel have a 
portion in the World to Come.” 

רָאֵל כָּל וְזהֶוּ: הַבָּא לְעוֹלָם חֵלֶק לָהֶם ישֵׁ ישְׂ . 

For Gan Eden—sometimes also called “the World to 
Come”—even though it already exists now, since it is granted to a 
person after his labor in this world, 

גַּן עָמִים – עֵדֶן דִּ פְּ ן גַּם נקְִרָא וְשֶׁ ם כֵּ "עוֹלָם בְּשֵׁ  
יֵּשְׁנוֹ אַף הַבָּא", יו, גַם שֶׁ בָּא לְפִי עַכְשָׁ לָאָדָם שֶׁ  
הַזֶּה בָּעוֹלָם עֲבוֹדָתוֹ לְאַחֲרֵי  

(as written: “Who may ascend the mountain of Hashem? … one 
with clean hands and a pure heart”), meaning there are many 
conditions to merit Gan Eden. 

[ הַר יעֲַלֶה מִי כְּתוּב: יםִ נקְִי גּוֹ', ה' בְּ לֵבָב וּבַר כַפַּ  
נםָ גּוֹ'[, יֵּשְׁ ה שֶׁ נאִָים כַּמָּ כְדֵי תְּ עֵדֶן לְגַן לִזכְּוֹת בִּ . 

Not so concerning the World of Resurrection (which is the main 
description of “the World to Come”); regarding this it was said: 
“All Israel have a portion in the World to Come.” 

אֵין מַה ן שֶּׁ נוֹגֵעַ כֵּ חִיָּה לְעוֹלַם בְּ ם הַתְּ שָּׁ הוּא )שֶׁ  
כָּל אָמְרוּ: עָלָיו הַבָּא"(; "עוֹלָם הַתּוֹאַר עִיקָר  

רָאֵל הַבָּא לְעוֹלָם חֵלֶק לָהֶם ישֵׁ ישְׂ . 

And one needs to understand: it is known that the revelation that 
will occur in the World of Resurrection is far greater than the 
revelation of Gan Eden. 

הַגִּילּוּי ידָוּעַ הֲרֵי לְהָבִין, וְצָרִיךְ יִּהְיהֶ שֶׁ בְּעוֹלַם שֶׁ  
חִיָּה גַן מֵהַגִּילּוּי יוֹתֵר הַרְבֵּה נעֲַלֶה הוּא הַתְּ עֵדֶן דְּ , 

This is also evident from the fact that Gan Eden exists even now, 
whereas the revelation of the World of Resurrection will only be in 
the future. 

הַגַּן מִזֶּה גַּם וְכַמּוּבָן נוֹ עֵדֶן שֶׁ יו, גַּם ישְׁ מַה עַכְשָׁ  
אֵין ן שֶׁ עוֹלַם הַגִּילּוּי כֵּ חִיָּה דְּ לָעָתִיד רַק יהְִיהֶ הַתְּ  
 ,לָבאֹ

Moreover, the revelation of the World of Resurrection will be 
(also) after the Days of Moshiach— 

הַגִּילּוּי מִזֶּה וִיתֵירָה עוֹלַם שֶׁ חִיָּה דְּ )גַּם( יהְִיהֶ הַתְּ  
יחַ ימְוֹת לְאַחֲרֵי שִׁ הַמָּ , 
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from which it is understood that the revelation that will be then is 
higher also than the revelation during the Days of Moshiach. 

זֶּה מִּ הַגִּילּוּי מוּבָן שֶׁ יִּהְיהֶ שֶׁ גַּם לְמַעְלָה הוּא אָז שֶׁ  
יִּהְיהֶ מֵהַגִּילּוּי יחַ בִּימוֹת שֶׁ שִׁ הַמָּ . 

[This is the meaning of what is said: “There is none comparable to 
You… in this world; there is none besides You… in the life of the 
World to Come; there is none like You… in the Days of Moshiach; 
and none is similar… to the Resurrection of the Dead.”] 

[ זהֶוּ אוֹמְרִים: מַה דְּ בָּעוֹלָם כוּ' לְךָ עֲרוֹךְ אֵין שֶּׁ  
ךָ אֶפֶס הַבָּא, הָעוֹלָם לְחַיֵּי כוּ' זוּלָתְךָ וְאֵין הַזֶּה, לְתְּ בִּ  
יחַ, לִימוֹת כוּ' שִׁ תִים לִתְחִיֵּית כוּ' דּוֹמָה וְאֵין הַמָּ הַמֵּ , 

These four matters are arranged in order from below upward: אַרְבַּע סֵדֶר הֵם אֵלּוּ עִניְנָיִם שֶׁ ה בְּ מִלְמַטָּ לְמַעְלָה דְּ : 

The revelation of the World to Come (which here refers to Gan 
Eden) is higher than the revelation possible in this world; 

הַגִּילּוּי עוֹלָם שֶׁ וָּונהָ הַבָּא דְּ הַכַּ כָּאן הַבָּא בְּעוֹלָם )שֶׁ  
יָּכוֹל מֵהַגִּילּוּי יוֹתֵר לְמַעְלָה הוּא עֵדֶן( לְגַן הִיא שֶׁ  

הַזֶּה בָּעוֹלָם לִהְיוֹת , 
even higher is the revelation of the Days of Moshiach; and above 
that is the revelation of the Resurrection of the Dead, which is 
even higher than the revelation of the Days of Moshiach. 

ימוֹת הַגִּילּוּי הוּא יוֹתֵר וּלְמַעְלָה יחַ, דִּ שִׁ וּלְאַחֲרֵי הַמָּ  
תְחִיֵּית הַגִּילּוּי הוּא זהֶ תִים דִּ הוּא הַמֵּ יוֹתֵר לְמַעְלָה שֶׁ  

ימוֹת מֵהַגִּילּוּי גַּם יחַ דִּ שִׁ הַמָּ . 
And nevertheless, to merit the revelation of Gan Eden, there are 
many conditions. 

י עַל וְאַף כְדֵי כֵן, פִּ גַן לְהַגִּילּוּי לִזכְּוֹת בִּ צָרִיךְ עֵדֶן דְּ  
ה נאִָים כַּמָּ תְּ , 

Whereas the revelation of the Resurrection of the Dead, which is 
higher than the revelation of Gan Eden, will be for all of Israel. 

תְחִיֵּית וְהַגִּילּוּי תִים דִּ הוּא הַמֵּ יוֹתֵר לְמַעְלָה שֶׁ  
גַן מֵהַגִּילּוּי רָאֵל לְכָל יהְִיהֶ – עֵדֶן דְּ ישְׂ . 

 (ב)
And one of the main points of explanation in this matter is—as 
explained in several discourses—that the reward of Gan Eden is 
for the study of Torah, and the reward of the Resurrection of the 
Dead is for the fulfillment of mitzvos. 

יאוּרִים אַחַת וּנקְוּדַת זהֶ הַבִּ מְבוֹאָר הוּא, בָּ ה כַּ כַמָּ בְּ  
ים, רוּשִׁ כָר דְּ הַשָּׂ גַן שֶׁ הַתּוֹרָה, עֵסֶק עַל הוּא עֵדֶן דְּ  
כָר תְחִיַּת וְהַשָּׂ תִים דִּ צְוֺת קִיּוּם עַל הוּא הַמֵּ הַמִּ . 

And this is because Gan Eden is the world of souls (souls without 
bodies), and in the World of Resurrection there will be souls in 
bodies. 

גַּן וְזהֶוּ מוֹת עוֹלַם הוּא עֵדֶן שֶׁ מוֹת הַנְּשָׁ בְּלֹא )נשָׁ  
חִיָּה וּבְעוֹלַם גוּפִים(, מוֹת יהְִיוּ הַתְּ גוּפִים נשָׁ בְּ , 

For Torah study relates mainly to the soul, and mitzvah fulfillment 
to the body. 

י יָּיךְ הַתּוֹרָה עֵסֶק כִּ עִיקָר שַׁ מָה, בְּ וְקִיּוּם לַנְּשָׁ  
צְוֺת לַגּוּף הַמִּ . 

And since mitzvah observance exists in all Israel—even the 
sinners of Israel are full of mitzvos like a pomegranate— 

קִיּוּם וּכֵיוָן צְוֺת שֶׁ כָל הוּא הַמִּ רָאֵל, בְּ אֲפִילּוּ ישְׂ דַּ  
עֵי רָאֵל פּוֹשְׁ רִמּוֹן מִצְוֺת מְלֵאִים ישְׂ כְּ , 

therefore, all Israel have a share in the World to Come. רָאֵל כָּל לָכֵן הַבָּא לְעוֹלָם חֵלֶק לָהֶם ישֵׁ ישְׂ . 

And one can say that this is also the intent of the Mishnah when it 
continues with the verse: “And your people are all righteous, 
forever they will inherit the land…” 

זהֶוּ לוֹמַר, וְישֵׁ יךְ מַה גַּם דְּ מְשִׁ מַּ נהָ: שֶּׁ שְׁ נֶּאֱמַר בַּמִּ שֶׁ  
ךְ לָּם ‘וְעַמֵּ יקִים כֻּ כוּ אָרֶץ’ ייִרְשׁוּ לְעוֹלָם צַדִּ ’, 
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That the intent of the Mishnah in bringing this verse is not just to 
bring proof that all Israel have a share in the World to Come, but 
also to explain the reason. 

וָּנהָ הַכַּ נהָ דְּ שְׁ נֶּאֱמַר בַּמִּ לְהָבִיא רַק לֹא הִיא כוּ’ בַּשֶּׁ  
כָּל זהֶ עַל רְאָיהָ רָאֵל שֶׁ לְעוֹלָם חֵלֶק לָהֶם ישֵׁ ישְׂ  
עַם לְבָאֵר גַּם אֶלָּא הַבָּא, זהֶ עַל הַטַּ . 

For one who fulfills mitzvos is called a tzaddik, since all the 
mitzvos are called tzedakah (righteousness), and those who fulfill 
mitzvos are called tzaddikim. 

מִי מְקַיֵּים דְּ ם נקְִרָא מִצְוֺת שֶׁ יק, בְּשֵׁ כָל צַדִּ ]דְּ  
צְוֺת ם נקְִרָאוֹת הַמִּ צְוֺת וּמְקַיְּימֵי צְדָקָה, בְּשֵׁ הַמִּ  

ם נקְִרָאִים יקִים בְּשֵׁ צַדִּ ], 
And since “your people are all tzaddikim”—that is, all Israel (even 
the sinners among them) fulfill mitzvos, 

ךְ וּכֵיוָן וְעַמֵּ לָּם שֶׁ יקִים, כֻּ כָּל צַדִּ רָאֵל שֶׁ )אֲפִילּוּ ישְׂ  
עִים הֶם( הַפּוֹשְׁ בָּ מִצְוֺת מְקַיְּימִים שֶׁ , 

and more than that—they are full of mitzvos, and the mitzvos they 
fulfill fill their entire being— 

הֵם מִזֶּה: וִיתֵירָה צְוֺת מִצְוֺת, מְלֵאִים שֶׁ הַמִּ דְּ  
מְקַיְּימִים מְצִיאוּתָם כָּל אֶת מְמַלְּאוֹת שֶׁ , 

therefore, “they will forever inherit the land”—the Land of Life, 
which rests on the life of the World to Come. 

אֵי הַחַיִּים, אָרֶץ – אָרֶץ ייִרְשׁוּ לְעוֹלָם לָכֵן קָּ עַל שֶׁ  
הַבָּא עוֹלָם חַיֵּי . 

However, according to this, we must understand why the Mishnah 
also brings the continuation of the verse: “the branch of My 
planting, the work of My hands, to be glorified.” 

י עַל אָמְנםָ, מֵבִיא מַה לְהָבִין צָרִיךְ זהֶ פִּ נהָ שֶּׁ שְׁ בַּמִּ  
ךְ גַּם עַי ‘נצֵֶר הַכָּתוּב: הַמְשֵׁ ה מַטָּ ידַָי מַעֲשֵׂ  

אֵר  ,’לְהִתְפָּ
For the fact that Israel are the branch of My planting and the work 
of Hashem’s hands—this is due to their very essence, even before 
fulfilling mitzvos. 

רָאֵל זהֶ וַהֲרֵי יִּשְׂ עַי נצֵֶר הֵם שֶׁ ה מַטָּ ל ידַָי וּמַעֲשֵׂ שֶׁ  
דוֹשׁ ד הוּא – הוּא בָּרוּךְ הַקָּ )עוֹד מְצִיאוּתָם עֶצֶם מִצַּ  
מְקַיְּימִים לִפְניֵ מִצְוֺת שֶׁ ), 

And in the Mishnah of “All Israel have a share in the World to 
Come,” it brings also the end of the verse: “the branch of My 
planting, the work of My hands, to be glorified”— 

נהָ שְׁ רָאֵל ‘כָּל וּבַמִּ הַבָּא’ לְעוֹלָם חֵלֶק לָהֶם ישֵׁ ישְׂ  
עַי ‘נצֵֶר הַכָּתוּב: סִיּוּם גַּם מֵבִיא ה מַטָּ ידַָי מַעֲשֵׂ  

אֵר  ,’לְהִתְפָּ
from which it is implied that the reason all Israel have a share in 
the World to Come is also because of the inherent quality within 
them from their very essence. 

מִזֶּה מָע, דְּ זהֶ מַשְׁ כָּל דְּ רָאֵל שֶׁ חֵלֶק לָהֶם ישֵׁ ישְׂ  
ד )גַּם( הוּא – הַבָּא לְעוֹלָם עֲלָה מִצַּ הֶם הַמַּ בָּ ד שֶׁ מִצַּ  
 .עַצְמָם

 (ג)
And it may be said that in the revelation that will occur at the time 
of the Resurrection of the Dead, there are two aspects: 

הַגִּילּוּי לוֹמַר, וְישֵׁ בְּ יִּהְיהֶ שֶׁ תְחִיֵּית שֶׁ תִים בִּ ניֵ הַמֵּ שְׁ  
 :עִניְנָיִם

the reward for the service of mitzvah observance—"And your 
people are all righteous" (Yeshayahu 60:21), 

כָר קִיּוּם הָעֲבוֹדָה עַל הַשָּׂ צְוֺת דְּ ךְ – הַמִּ לָּם "וְעַמֵּ כֻּ  
יקִים" כ״א ס׳, )ישעיה צַדִּ ), 

that the divine flows which Israel drew down through their 
mitzvos which they fulfilled now, will then be revealed, 

כוֹת הַהַמְשָׁ יכוּ שֶׁ הַמְשִׁ רָאֵל שֶׁ צְוֺת ידְֵי עַל ישְׂ הַמִּ  
קִיְּימוּ יו שֶׁ הְיהֶ – עַכְשָׁ גִילּוּי אָז תִּ בְּ , 

and through this, they will later ascend to an even higher level, יוֹתֵר נעֲַלֵית לְמַדְרֵגָה כָּךְ( )אַחַר יתְִעַלּוּ זהֶ ידְֵי וְעַל , 
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in which the greatness of Israel will be revealed as it is from their 
own essence: "the branch of My planting, the work of My 
hands, to be glorified" (Yeshayahu 60:21), 

תְגַּלֶּה תִּ ל מַעֲלָתָן שֶׁ רָאֵל שֶׁ ד ישְׂ "נצֵֶר – עַצְמָם מִצַּ  
עַי, ה מַטָּ אֵר" ידַָי מַעֲשֵׂ כ״א ס׳, )ישעיה לְהִתְפָּ ), 

which is higher even than the divine flow drawn through mitzvah 
fulfillment. 

הוּא כָה גַּם יוֹתֵר לְמַעְלָה שֶׁ כֶת מֵהַהַמְשָׁ נִּמְשֶׁ עַל שֶׁ  
צְוֺת קִיּוּם ידְֵי הַמִּ . 

And it may be added that the main novelty and elevation of the 
Resurrection is that then the essential greatness of Israel will be 
revealed. 

ר לְהוֹסִיף, וְישֵׁ עִיקַּ תְחִיַּת וְהָעִילּוּי הַחִידּוּשׁ שֶׁ דִּ  
תִים אָז – הוּא הַמֵּ תְגַּלֶּה שֶׁ רָאֵל מַעֲלַת תִּ עַצְמָם ישְׂ . 

For the revelation of the divine flow drawn through mitzvos will 
also be in the Days of Moshiach (prior to the time of 
Resurrection), 

גִילּוּי כָה דְּ כֶת הַהַמְשָׁ נִּמְשֶׁ צְוֺת ידְֵי עַל שֶׁ יהְִיהֶ – הַמִּ  
יחַ בִּימוֹת גַּם שִׁ חִיָּה זמְַן )קוֹדֶם הַמָּ הַתְּ ), 

and as explained in Tanya, Shaar HaYichud VehaEmunah ch. 36: 
through our present actions and service, we draw down the Infinite 
Light below— 

ניְאָ וְכַמְבוֹאָר תַּ פרק והאמונה, הייחוד )שער בַּ  
עַל ל״ו(: ינוּ ידְֵי שֶׁ יו וַעֲבוֹדָתֵנוּ מַעֲשֵׂ – עַכְשָׁ  

יכִים ה אֵין־סוֹף אוֹר מַמְשִׁ לְמַטָּ , 
and the revelation of this flow will be in the Days of Moshiach and 
in the Resurrection— 

כָה וְהַגִּילּוּי הַמְשָׁ יחַ בִּימוֹת יהְִיהֶ זוֹ דְּ שִׁ וּבִתְחִיַּת הַמָּ  
תִים  ,הַמֵּ

except that at the time of the Resurrection, even this same 
revelation will be in a more exalted manner. 

תְחִיַּת אֶלָּא בִּ תִים שֶׁ כָה הַגִּילּוּי גַּם – הַמֵּ הַמְשָׁ זוֹ דְּ  
יוֹתֵר נעֲַלֶה בְּאוֹפֶן יהְִיהֶ . 

And the main novelty and elevation of the Resurrection is that 
then the root of Israel will be revealed—as they are rooted in 
the Essence [of the Infinite]. 

ר תְחִיַּת וְהָעִילּוּי הַחִידּוּשׁ וְעִיקַּ תִים דִּ הוּא – הַמֵּ  
אָז שֹּׁרֶשׁ יתְִגַּלֶּה שֶׁ רָאֵל, הַ ישְׂ הֵם כְּמוֹ דְּ ים שֶׁ רָשִׁ מְשֻׁ  

עַצְמוּת  .בָּ
And it may be said that that which is written in several discourses 
(as was brought earlier)—that in the Resurrection there will be 
revelation of the divine flow drawn through mitzvah 
observance—is because those sources speak of the reward for 
Israel in the World to Come for their service in Torah and mitzvos 
in this world. 

מַה לוֹמַר, וְישֵׁ כָּתוּב דְּ ה שֶׁ כַמָּ ים בְּ רוּשִׁ )הוּבָא דְּ  
תְחִיַּת לְעֵיל( בִּ תִים שֶׁ כָה גִּילּוּי יהְִיהֶ הַמֵּ הַהַמְשָׁ  

כֶת נִּמְשֶׁ צְוֺת קִיּוּם ידְֵי עַל שֶׁ י הוּא, – הַמִּ ם כִּ שָׁ  
כָר מְדוּבָּר הַשָּׂ רָאֵל בְּ יִּהְיהֶ לְישְׂ עֲבוּר הַבָּא בָּעוֹלָם שֶׁ  

הַזֶּה בָּעוֹלָם וּמִצְוֺת בְּתוֹרָה עֲבוֹדָתָם . 

And the completion of that reward is that the divine flow which 
they drew through mitzvah observance will shine to them in a 
revealed way. 

לֵימוּת כָר וּשְׁ יָּאִיר – הוּא הַשָּׂ גִילּוּי לָהֶם שֶׁ בְּ  
כָה יכוּ הַהַמְשָׁ הִמְשִׁ צְוֺת קִיּוּם ידְֵי עַל שֶׁ הַמִּ . 

And that is why it is explained in those discourses that the reward 
of the souls in Gan Eden is that they perceive the G-dliness of the 
Torah they learned in this world— 

ים מְבוֹאָר וְלָכֵן רוּשִׁ דְּ כַר אֵלּוּ בְּ שְּׂ מוֹת שֶׁ גַן הַנְּשָׁ בְּ  
יגִים – הוּא עֵדֶן שִּׂ מַּ הַתּוֹרָה הָאֱלֹקוּת שֶׁ מְדוּ דְּ לָּ שֶׁ  

הַזֶּה בָּעוֹלָם , 

for Torah is His wisdom, the Or HaMemalei (imminent light); 
תוֹרָה ל חָכְמָתוֹ הִיא דְּ דוֹשׁ שֶׁ אוֹר – הוּא בָּרוּךְ הַקָּ  

מַלֵּא  .הַמְּ
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But the reward of the Resurrection is that then our eyes will 
behold the revelation of His infinite G-dliness—drawn through 
mitzvah observance, which is His Will (higher than His Wisdom), 
the Or HaSovev (encompassing light). 

כָר תְחִיַּת וְהַשָּׂ תִים דִּ אָז – הוּא הַמֵּ רְאֶינהָ שֶׁ עֵיניֵנוּ תִּ  
י אֱלֹקוּתוֹ גִּילּוּי לְתִּ עַל הַבִּ ךְ גְּבוּל בַּ נִּמְשָׁ ידְֵי עַל שֶׁ  
צְוֺת קִיּוּם רַךְ רְצוֹנוֹ – הַמִּ מַעְלָה יתְִבָּ לְּ מֵחָכְמָתוֹ( )שֶׁ  

הַסּוֹבֵב אוֹר – . 
However, all this is the reward for Israel for their labor in Torah 
and mitzvos. 

כָר הוּא זהֶ כָּל אָמְנםָ, רָאֵל הַשָּׂ עֲבוֹדָתָם עֲבוּר לְישְׂ  
וּמִצְוֺת בְּתוֹרָה . 

But the main novelty and elevation that will be in the World to 
Come is the revelation of the essence of Israel themselves—“the 
branch of My planting, the work of My hands, to be glorified” 
(Yeshayahu 60:21). 

ר יִּהְיהֶ וְהָעִילּוּי הַחִידּוּשׁ וְעִיקַּ הוּא – הַבָּא בָּעוֹלָם שֶׁ  
מַעֲלַת הַגִּילּוּי רָאֵל דְּ עַי, "נצֵֶר עַצְמָם: ישְׂ ה מַטָּ מַעֲשֵׂ  

אֵר" ידַָי כ״א ס׳, )ישעיה לְהִתְפָּ ). 

  (ד)
4) And the explanation of the matter (of these three levels: Gan 
Eden and the two levels in the Resurrection) is as the Gemara in 
Berachos 34b states: “All the prophets only prophesied regarding 
the Days of Moshiach, but regarding the World to Come—‘no eye 
has seen it, O G-d, except for You’” (Yeshayahu 64:3). 

ג׳ הָעִניְןָ וּבִיאוּר י עֵדֶן גַּן אֵלּוּ: מַדְרֵגוֹת )דְּ תֵּ וּשְׁ  
רָגוֹת תְחִיַּת הַדְּ תִים(: בִּ אִיתָא הַמֵּ גְּמָרָא דְּ )ברכות בַּ  

לָּם הַנְּבִיאִים כָּל ב׳(: ל״ד לִימוֹת אֶלָּא נתְִנבְּאוּ לֹא כֻּ  
יחַ, שִׁ רָאָתָה לֹא "עַיןִ – הַבָּא לָעוֹלָם אֲבָל הַמָּ  
ג׳ סד׳, )ישעיה זוּלָתְךָ" אֱלֹקִים ). 

And it continues there: “What is ‘No eye has seen…’?—This is 
Eden, into which no creature has ever gazed.” Lest one say Adam 
was in Eden, it clarifies: “He was in the Garden; Garden is one 
thing, Eden another.” 

ךְ ם: הָעִניְןָ וּבְהֶמְשֶׁ – כוּ’? רָאָתָה’ לֹא ‘עַיןִ מַאי שָׁ  
לֹּא עֵדֶן זהֶ לְטָה שֶׁ רִיָּה. כָּל עֵין בּוֹ שָׁ א בְּ מָּ תֹּאמַר שֶׁ   

גַּן. הָיהָ? הֵיכָן הָרִאשׁוֹן אָדָם וְעֵדֶן לְחוּד, גַּן בַּ  
 .לְחוּד

That is, the novelty and elevation of the World to Come (i.e., the 
Resurrection) over the Days of Moshiach is that then there will be 
the revelation of Eden, which “no eye has seen.” 

הַחִידּוּשׁ וְהַייְנוּ, עוֹלָם וְהָעִילּוּי שֶׁ חִיַּת הַבָּא דְּ )תְּ  
תִים( י הַמֵּ יחַ ימְוֹת לְגַבֵּ שִׁ אָז הוּא – הַמָּ יהְִיהֶ שֶׁ  
חִינתַ הַגִּילּוּי בְּ רָאָתָה לֹא "עַיןִ עֵדֶן: דִּ ". 

And from this it is understood that although in the World to Come 
there will be a revelation of the divine flow drawn by mitzvah 
observance—and since this will also be revealed during the Days 
of Moshiach—it is not the true definition of the World to Come. 

זֶּה מוּבָן, וּמִזֶּה בָּעוֹלָם שֶׁ גִּילּוּי יהְִיהֶ הַבָּא שֶׁ  
כָה כָה הַהַמְשָׁ נִּמְשְׁ צְוֺת קִיּוּם ידְֵי עַל שֶׁ יוָן – הַמִּ מִכֵּ  

גִּילּוּי כְלָלוּת( יהְִיהֶ זהֶ שֶׁ יחַ בִּימוֹת גַּם )בִּ שִׁ – הַמָּ  
ית זהֶ אֵין עוֹלָם הָעִניְןָ אֲמִיתִּ הַבָּא דְּ . 

The true essence of the World to Come is the revelation of the 
level of Eden, the essential pleasure in which Hashem delights in 
Israel—higher even than the pleasure derived from Torah and 
mitzvos. 

ר עוֹלָם הָעִניְןָ וְעִיקַּ חִינתַ הַגִּילּוּי הוּא – הַבָּא דְּ בְּ דִּ  
עֲנוּג וְהוּא עֵדֶן, תְעַנֵּג הָעַצְמִי הַתַּ מִּ רָאֵל, שֶׁ ישְׂ בְּ  

מַעְלָה לְּ עֲנוּג גַּם שֶׁ תְעַנֵּג מֵהַתַּ מִּ וּמִצְוֺת בְּתוֹרָה שֶׁ . 

The pleasure [that is found] in mitzvos—since they are the Will of 
the Blessed One—is [in truth] the inner essence of pleasure itself, 
the level of Eden. 

עֲנוּג צְוֺת הַתַּ מִּ בַּ הֵם – שֶׁ רֵךְ רְצוֹנוֹ שֶׁ מְלוּבָּשׁ – יתְִבָּ  
עֲנוּג עַצְמוּת חִינתַ הַתַּ עֵדֶן )בְּ ). 
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And this is what is written regarding Gan Eden: “And a river 
goes out from Eden to water the garden” (Bereishis 2:10)— 

גַן וְזהֶוּ בְּ קוֹת מֵעֵדֶן יוֹצֵא "וְנהָָר כְּתוּב: עֵדֶן שֶׁ לְהַשְׁ  
י׳ ב׳, )בראשית הַגָּן" אֶת ), 

that the pleasure drawn to the souls in Gan Eden through Torah 
comprehension is only a limited extension from the level of 
Eden— 

עֲנוּג הַתַּ ךְ שֶׁ נִּמְשָׁ מוֹת שֶׁ גַן לַנְּשָׁ גַת עֵדֶן בְּ הַשָּׂ )בְּ  
כָה רַק הוּא – הַתּוֹרָה( חִינתַ מְצוּמְצֶמֶת הַמְשָׁ מִבְּ  

 ,עֵדֶן
which is drawn via the river that separates between Eden and the 
Garden. 

כֶת נִּמְשֶׁ פְסִיק הַנָּהָר ידְֵי עַל שֶׁ מַּ ין שֶׁ לַגָּן עֵדֶן בֵּ . 

This is not the case in the World to Come, which is the true 
reward for mitzvos—it will be the revelation of Eden itself. 

אֵין מַה ן שֶּׁ הוּא הַבָּא, בָּעוֹלָם כֵּ ן שֶׁ כָרָן מַתֵּ ל שְׂ שֶׁ  
חִינתַ הַגִּילּוּי הוּא – מִצְוֺת בְּ עַצְמוֹ עֵדֶן דִּ . 

And one may say that this is the general concept. But in more 
detail: 

זֶּהוּ לוֹמַר, וְישֵׁ כְלָלוּת. שֶׁ פְרָטִיּוּת אֲבָל בִּ בִּ : 

Since the revelation that comes through mitzvos will, in general, 
also take place during the Days of Moshiach— 

יוָן הַגִּילּוּי כֵּ צְוֺת שֶׁ הַמִּ כְלָלוּת( יהְִיהֶ דְּ בִּימוֹת גַּם )בִּ  
יחַ שִׁ  ,הַמָּ

and even so, it was said that in the Days of Moshiach there will 
not be the revelation of “the eye has not seen” (Yeshayahu 
64:3)—the level of Eden— 

י עַל וְאַף בִּימוֹת אָמְרוּ כֵן פִּ יחַ שֶׁ שִׁ יהְִיהֶ לֹא הַמָּ  
חִינתַ גִּילּוּי בְּ – ג׳( סד׳, )ישעיה רָאָתָה" לֹא "עַיןִ דִּ  

חִינתַ עֵדֶן בְּ , 

and that this revelation will be only in the World to Come— חִינהָ וְגִילּוּי הַבָּא בָּעוֹלָם רַק יהְִיהֶ זוֹ בְּ  – 

this proves that the main aspect of Eden to be revealed in the 
World to Come is the essential delight Hashem has in Israel— 

ר מִזֶּה, מוּכָח עִיקַּ חִינתַ שֶׁ יִּהְיהֶ עֵדֶן בְּ הַבָּא בָּעוֹלָם שֶׁ  
אָז הוּא – עֲנוּג יתְִגַּלֶּה שֶׁ תְעַנֵּג הָעַצְמִי הַתַּ מִּ שֶׁ  

רָאֵל ישְׂ  ,בְּ
which is even higher than the essential delight found in the 
mitzvos. 

מַעְלָה לְּ עֲנוּג גַּם שֶׁ צְוֺת הָעַצְמִי מֵהַתַּ מִּ בַּ שֶׁ . 

 (ה)
The explanation of the superiority of the Resurrection of the Dead 
over the Days of Moshiach (and similarly, the distinction between 
the two levels within the Resurrection itself) will be understood by 
first explaining the advantage of the Days of Moshiach over Gan 
Eden. 

תְחִיַּת הָעִילּוּי וּבִיאוּר תִים דִּ י הַמֵּ יחַ ימְוֹת לְגַבֵּ שִׁ הַמָּ  
רֶךְ )וְעַל ין הַחִלּוּק זהֶ דֶּ בֵּ י שֶׁ תֵּ רָגוֹת שְׁ תְחִיַּת הַדְּ בִּ שֶׁ  

תִים ים יוּבַן גּוּפָא(, הַמֵּ הַקְדִּ עֲלָה בִּיאוּר בְּ ימוֹת הַמַּ דִּ  
יחַ שִׁ י הַמָּ עֵדֶן גַּן לְגַבֵּ . 

For the revelation of Gan Eden is specifically for souls without 
bodies, while the revelation in the Days of Moshiach will also 
occur below in this physical world—as it is said, “In the future, 
the Land of Israel will produce cakes” (Shabbos 30b). 

הַגִּילּוּי גַן שֶׁ וְקָא הוּא עֵדֶן דְּ מוֹת דַּ גּוּפִים, בְּלֹא לִנשָׁ  
ימוֹת וְהַגִּילּוּי יחַ דִּ שִׁ ה גַּם יהְִיהֶ הַמָּ הַזֶּה בָּעוֹלָם לְמַטָּ  
מִי אָמְרוּ וּכְמוֹ – הַגַּשְׁ אֶרֶץ "עֲתִידָה רַזַ"ל: שֶׁ  

רָאֵל תּוֹצִיא ישְׂ ב׳ ל׳ )שבת גְּלוּסְקָאוֹת" שֶׁ ). 
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ת בס"ד. בָּ ת שַׁ רָשַׁ ה’תשמ”ו אִיָּיר הַחדֶֹשׁ מְבָרְכִים אַחֲרֵי, פָּ  

חִיַּת עִניְןַ לְהָבִין תִים תְּ הַמֵּ  
To understand the matter of the Resurrection of the Dead 

The reason is that Gan Eden is a revelation of the Or 
HaMemalei—a finite light—and therefore it does not extend 
downward. In contrast, in the Days of Moshiach there will be a 
revelation of the Ohr Ein Sof, the unlimited light, and thus it will 
reach below. 

עַם י – לָזהֶ וְהַטַּ גַן כִּ אוֹר גִּילּוּי הוּא עֵדֶן בְּ מַלֵּא, דְּ הַמְּ  
ךְ אֵינוֹ וְלָכֵן מוּגְבָּל, אוֹר ה. נמְִשָׁ אֵין מַה לְמַטָּ ן שֶּׁ כֵּ  

יחַ בִּימוֹת שִׁ י סוֹף אֵין אוֹר גִּילּוּי יהְִיהֶ – הַמָּ לְתִּ הַבִּ  
ה גַּם הַגִּילּוּי יהְִיהֶ וְלָכֵן מוּגְבָּל, לְמַטָּ . 

Furthermore, there is a difference: in Gan Eden, there are 
generally two levels—Lower Gan Eden and Upper Gan Eden, and 
within each are countless levels— 

בְגַן חִלּוּק: וְעוֹד כְלָלוּת ישֵׁ עֵדֶן דְּ י בִּ תֵּ חִינוֹת: שְׁ גַּן בְּ  
חְתּוֹן עֵדֶן ישֵׁ מֵהֶן אַחַת וּבְכָל הָעֶלְיוֹן, עֵדֶן וְגַן הַתַּ  

קֵץ אֵין עַד מַדְרֵגוֹת רִיבּוּי , 
as the Sages said (Berachos 64a), “Torah scholars have no rest… 
they go from strength to strength” (Tehillim 84:8)—meaning they 
continually ascend from level to level. 

מַאֲמַר לְמִידֵי א׳(: סד )ברכות רַזַ"ל כְּ חֲכָמִים "תַּ  
)תהלים חָילִ" אֶל מֵחַילִ ילְֵכוּ מְנוּחָה... לָהֶם אֵין  

עוֹלִים – ח׳( פ״ד, מִיד שֶׁ דְרֵגָה תָּ לְמַדְרֵגָה מִמַּ . 
And “they have no rest” means that their ascent from level to level 
requires labor— 

הָעֲלִיָּה הוּא – מְנוּחָה" לָהֶם "אֵין וּפֵירוּשׁ שֶׁ  
דְרֵגָה עֲבוֹדָה ידְֵי עַל הִיא לְמַדְרֵגָה מִמַּ . 

for to ascend, one must first immerse in the River Dinur to forget 
the grasp and delight of the lower level, and the ascent is through 
the Amud (pillar) between levels— 

עֲלִיָּה בַּ נהְַר טְבִילָה מִקּוֹדֶם לִהְיוֹת צְרִיכָה דְּ ינוּר בְּ דִּ  
כּוֹחַ גָה לִשְׁ עֲנוּג הַהַשָּׂ מַדְרֵגָה וְהַתַּ חְתּוֹנהָ, דְּ הַתַּ  

ין הָעַמּוּד ידְֵי עַל הִיא וְהָעֲלִיָּה בֵּ מַדְרֵגוֹת שֶׁ . 

for through this, one is nullified from their prior grasp—yet the 
nullification through the River Dinur is from below, and the 
nullification through the pillar is from the light of the higher level 
illuminating upon them. 

עַל ל הוּא זהֶ ידְֵי שֶׁ גָתוֹ מִתְבַּטֵּ אֶלָּא הַקּוֹדֶמֶת. מֵהַשָּׂ  
הַבִּיטוּל עַל שֶׁ בִילָה ידְֵי שֶׁ נהְַר הַטְּ ינוּר בְּ הוּא – דִּ  

ד חְתּוֹן, מִצַּ עַל וְהַבִּיטוּל הַתַּ הוּא – הָעַמּוּד ידְֵי שֶׁ  
ד ל אוֹר גִּילּוּי מִצַּ מֵאִיר עֶלְיוֹנהָ מַדְרֵגָה שֶׁ עָלָיו שֶׁ . 

And this is the meaning of “they have no rest”—because the 
ascent from level to level is through avodah, the work of bitul 
(self-nullification), like the work below in this world, whose 
essence is to refine creation— 

הָעֲלִיָּה וְזהֶוּ דְרֵגָה שֶׁ ידְֵי עַל הִיא לְמַדְרֵגָה מִמַּ  
הַבִּיטוּל, עֲבוֹדַת – מְנוּחָה" לָהֶם "אֵין – עֲבוֹדָה  

ה הָעֲבוֹדָה בְּדוּגְמַת מַטָּ לְּ לָלוּתָהּ הַזֶּה, בָּעוֹלָם שֶׁ כְּ שֶׁ  
רִיּוֹת אֶת לְצָרֵף הִיא עֲבוֹדָה – וּבִיטוּל זכִּוּךְ – הַבְּ  

עוֹרוֹת עִיבּוּד מִלְּשׁוֹן . 
And it may be added: just as the avodah (spiritual work) below in 
this world is conducted along two paths—“turn from evil” and 
“do good” (Tehillim 34:15)— 

כְמוֹ לְהוֹסִיף: וְישֵׁ הָעֲבוֹדָה דִּ ה שֶׁ מַטָּ לְּ ניֵ הִיא שֶׁ בִּשְׁ  
ה מֵרָע "סוּר קַוִּים: ט״ו ל״ד, )תהלים טוֹב" וַעֲשֵׂ ), 

so too the bitul (nullification) that occurs during the ascents in Gan 
Eden follows these two paths. 

רֶךְ עַל הָעֲלִיּוֹת הַבִּיטוּל גַּם זהֶ דֶּ בְּ גַן שֶׁ הוּא – עֵדֶן דְּ  
ניֵ אֵלּוּ קַוִּים בִּשְׁ . 

The bitul through the River Dinur resembles the avodah of “turn 
from evil,” as it involves forgetting the previous level’s 
comprehension and delight— 

עַל הַבִּיטוּל ינוּר נהְַר ידְֵי שֶׁ הָעֲבוֹדָה דּוּגְמַת – דִּ  
"סוּר בְיכָוֹל מֵרָע", דְּ כִּ , 

whereas the bitul through the pillar—arising from the illumination 
of the higher level—is akin to the avodah of “do good.” 

עַל וְהַבִּיטוּל הוּא הָעַמּוּד, ידְֵי שֶׁ ד שֶׁ אוֹר גִּילּוּי מִצַּ  
ה הָעֲבוֹדָה דּוּגְמַת – הָעֶלְיוֹן "וַעֲשֵׂ טוֹב דְּ ". 
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 בס"ד

The Rebbe 
ת בס"ד. בָּ ת שַׁ רָשַׁ ה’תשמ”ו אִיָּיר הַחדֶֹשׁ מְבָרְכִים אַחֲרֵי, פָּ  

חִיַּת עִניְןַ לְהָבִין תִים תְּ הַמֵּ  
To understand the matter of the Resurrection of the Dead 

All of this applies in Gan Eden. כָל גַן הוּא זהֶ דְּ עֵדֶן בְּ . 
However, in the revelation that will occur in the Days of 
Moshiach—even though there too will be many elevations—their 
ascents will not follow the “from strength to strength” process. 

אֵין מַה ן שֶּׁ הַגִּילּוּי כֵּ יִּהְיהֶ בְּ יחַ בִּימוֹת שֶׁ שִׁ אַף – הַמָּ  
גַּם ה יהְִיוּ אָז שֶׁ ה כַּמָּ יִּהְיוּ הָעֲלִיּוֹת – עֲלִיּוֹת וְכַמָּ שֶׁ  
"ילְַכוּ בְּאוֹפֶן יהְִיוּ לֹא אָז חָילִ אֶל מֵחַילִ דְּ ", 

That is, to reach a higher level, one will not need to leave or 
nullify the previous one. 

כְדֵי בִּ לָלֶכֶת צָרִיךְ – יוֹתֵר נעֲַלֵית לְמַדְרֵגָה לְהַגִּיעַ שֶׁ  
ל( )לָצֵאת דְרֵגָה מִן וּלְהִתְבַּטֵּ הַקּוֹדֶמֶת הַמַּ  – 

Rather, even while remaining within the previous level, one will 
be able to ascend to the higher level. 

גַּם אֶלָּא הְיוֹתוֹ שֶׁ מַדְרֵגָתוֹ בִּ יכָוֹל – הַקּוֹדֶמֶת בְּ  
דְרֵגָה לְהִתְעַלּוֹת הָעֶלְיוֹנהָ לַמַּ . 

 (ו)
And one may say the explanation of this is: that the drawing down 
of the Or HaMemalei (the immanent light) that gives life and 
existence to creations is in a manner of hishtalshelus—a 
chain-like descent from higher to lower. 

כָה הַבִּיאוּר לוֹמַר וְישֵׁ הַהַמְשָׁ זהֶ:שֶׁ אוֹר בָּ מַלֵּא דְּ הַמְּ  
בְּאוֹפֶן הִיא – הַנִּבְרָאִים אֶת וּלְהַוּוֹת לְהַחֲיוֹת  

לוּת לְשְׁ תַּ הִשְׁ ה מִלְמַעְלָה דְּ לְמַטָּ . 

First, it enclothes itself in spiritual creations, then it descends into 
lower creations, which are only like metaphors for the higher ones, 
and then it descends even lower. 

תְחִלָּה בִּ נִּבְרָאִים מִתְלַבֵּשׁ הוּא שֶׁ וְאַחַר הָרוּחָניִּים, בַּ  
נִּבְרָאִים מִתְלַבֵּשׁ הוּא כָּךְ ה בַּ מַטָּ לְּ הֵם – מֵהֶם שֶׁ שֶׁ  
ל כְּמוֹ רַק כָּךְ וְאַחַר – הָעֶלְיוֹניִם לַנִּבְרָאִים מָשָׁ  

ה מִתְלַבֵּשׁ יוֹתֵר לְמַטָּ . 
As known from what is said about “he spoke three thousand 
parables” (Melachim I 5:12)—a reference to how divine light 
descends through many garments and metaphors. 

יָּדוּעַ וּכְמוֹ עִניְןַ: שֶׁ ת "וַידְַבֵּר בְּ לֹשֶׁ ל" אֲלָפִים שְׁ מָשָׁ  
י״ב ה׳, א׳ )מלכים ). 

And one may say: this is why in Gan Eden (where the revelation is 
of Or HaMemalei, as explained earlier), the ascension from level 
to level requires nullifying the previous level— 

זהֶוּ לוֹמַר: וְישֵׁ עַם דְּ הָעֲלִיָּה הַטַּ גַן שֶׁ גַן עֵדֶן בְּ בְּ )שֶׁ  
אוֹר גִּילּוּי הוּא עֵדֶן מַלֵּא, דְּ נַּ"ל( הַמְּ דְרֵגָה – כַּ מִמַּ  

ל ידְֵי עַל הִיא – לְמַדְרֵגָה טֵּ תְבַּ מִּ דְרֵגָה מִן שֶׁ הַמַּ  
חְתּוֹנהָ  ,הַתַּ

just as the descent from above downward is via layers and 
garments, so too the ascent is through removing garments—the 
nullification of the prior state. 

י כָה כְּמוֹ כִּ הַהַמְשָׁ ה מִלְמַעְלָה שֶׁ ידְֵי עַל הִיא – לְמַטָּ  
תְלַבֵּשׁ מִּ רֶךְ עַל לְבוּשׁ, וּבְעוֹד לְבוּשׁ בְּעוֹד שֶׁ זהֶ דֶּ  

הָעֲלִיָּה הוּא ה בְּ הָעֲלִיָּה – לְמַעְלָה מִלְמַטָּ עַל הִיא שֶׁ  
טַת ידְֵי דְרֵגָה בִּיטּוּל – הַלְּבוּשׁ הַפְשָׁ הַקּוֹדֶמֶת הַמַּ . 

[And it may be said: this is also the reason brought in various 
discourses for why the Avos (Patriarchs) and Moshe Rabbeinu, 
though residing in the highest Gan Eden for over three thousand 
years, will still come to be enclothed in bodies— 

[ זהֶוּ לוֹמַר: וְישֵׁ ן גַּם דְּ מּוּבָא מַה כֵּ ה שֶׁ כַמָּ בְּ  
ים: רוּשִׁ גַּם דְּ ה הָאָבוֹת שֶׁ ינוּ, וּמשֶׁ בִים רַבֵּ יוֹשְׁ גַן שֶׁ בְּ  

ת יוֹתֵר הָעֶלְיוֹן עֵדֶן לוֹשֶׁ נהָ אֲלָפִים מִשְּׁ יבָוֹאוּ – שָׁ  
גוּפִים לְהִתְלַבֵּשׁ בְּ , 

because the revelation that will occur at the Resurrection of the 
Dead will be much greater than the one which shines in Gan 
Eden—even in the highest Gan Eden.] 

י יִּהְיהֶ הַגִּילּוּי כִּ תְחִיַּת שֶׁ תִים בִּ נעֲַלֶה הוּא – הַמֵּ  
שׁוֹרֶה מֵהַגִּילּוּי יוֹתֵר הַרְבֵּה גַן שֶׁ גַן אֲפִלּוּ – עֵדֶן בְּ בְּ  
הָעֶלְיוֹן עֵדֶן . 
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The Rebbe 
ת בס"ד. בָּ ת שַׁ רָשַׁ ה’תשמ”ו אִיָּיר הַחדֶֹשׁ מְבָרְכִים אַחֲרֵי, פָּ  

חִיַּת עִניְןַ לְהָבִין תִים תְּ הַמֵּ  
To understand the matter of the Resurrection of the Dead 

For that which is said, “they sat in Gan Eden for more than 3,000 
years,” corresponds to the 3,000 parables (Melachim I 5:12), 
representing the worlds of Beriah, Yetzirah, and Asiyah—each 
with 1,000 levels. 

זהֶ אָמְרוּ דְּ בִים שֶׁ יוֹשְׁ גַן שֶׁ יוֹתֵר הָעֶלְיוֹן עֵדֶן בְּ  
ת לוֹשֶׁ נהָ אֲלָפִים מִשְּׁ ת לוֹמַר: ישֵׁ – שָׁ לוֹשֶׁ שְׁ דְּ  

נהָ אֲלָפִים ת דּוּגְמַת הֵם שָׁ לוֹשֶׁ ל אֲלָפִים שְׁ – מָשָׁ  
הֵם נגֶֶד שֶׁ ה כְּ לוֹשָׁ רִיאָה, עוֹלָמוֹת: שְׁ יָּה יצְִירָה, בְּ עֲשִׂ  

מַדְרֵגוֹת אֶלֶף ישֵׁ עוֹלָם וּבְכָל – . 

And even after ascending past those levels and reaching Atzilus, 
they will still return to bodies, for the revelation at the 
Resurrection is higher even than after all these garments are 
removed. 

אָמְרוּ וְזהֶוּ בִים שֶׁ יּוֹשְׁ גַן שֶׁ אֲלָפִים מִג׳ יוֹתֵר עֵדֶן בְּ  
נהָ ךְ – שָׁ בְמֶשֶׁ נהָ אֲלָפִים ג׳ דְּ יטִים שָׁ כָּל מַפְשִׁ  

ים לִים( הַלְּבוּשִׁ שָׁ ג׳ )הַמְּ רִיאָה, עוֹלָמוֹת: דְּ יצְִירָה, בְּ  
יָּה בִים – עֲשִׂ יוֹשְׁ נהָ אֲלָפִים מִג׳ יוֹתֵר וּכְשֶׁ – שָׁ  

אֲצִילוּת גַּם מִתְעַלִּים י עַל וְאַף – בַּ יבָוֹאוּ – כֵן פִּ  
גוּפִים לְהִתְלַבֵּשׁ י – בְּ תְחִיַּת הַגִּילּוּי כִּ תִים דִּ הוּא הַמֵּ  

גַן מֵהַגִּילּוּי גַּם יוֹתֵר לְמַעְלָה לְאַחַר גַּם – עֵדֶן דְּ  
יטִים פְשִׁ מַּ ים כָּל שֶׁ הַלְּבוּשִׁ .] 

This is in contrast to the ascents that will occur during the Days of 
Moshiach, which will not require one to depart from their level, 
since then the revelation of Ohr Ein Sof will be without 
limitation, and it will also reach below. 

אֵין מַה ן שֶּׁ יִּהְיוּ הָעֲלִיּוֹת כֵּ יחַ בִּימוֹת שֶׁ שִׁ יהְִיוּ – הַמָּ  
לֹּא בְּאוֹפֶן עֲבוֹ לָצֵאת יצְִטָרֵךְ שֶׁ – וּמַדְרֵגָתוֹ מִמַּ  
יוָן אָז מִכֵּ לִי אֵין־סוֹף וְאוֹר הַגִּילּוּי יהְִיהֶ שֶׁ גְּבוּל הַבְּ  

ה גַּם יהְִיהֶ וְהַגִּילּוּי – לְמַטָּ . 
 (ז)

However, even the revelation in the Days of Moshiach is only a 
revelation of Or HaSovev (the transcendent light), and therefore it 
will contain distinctions between levels (as explained above). 

ימוֹת הַגִּילּוּי גַּם אֶמְנםָ, יחַ דִּ שִׁ גִּילּוּי רַק הוּא הַמָּ  
נַּ"ל מַדְרֵגוֹת חִלּוּקֵי בּוֹ יהְִיוּ וְלָכֵן הַסּוֹבֵב, )כַּ ). 

This is not the case in the Resurrection of the Dead, where the 
revelation will (in its general aspect) be equally for all Israel, 
because the revelation at the Resurrection will be of the Essence 
of the Infinite Light (Atzmus Or Ein Sof)—which is above all 
division. 

אֵין מַה ן שֶּׁ תְחִיַּת הַגִּילּוּי כֵּ תִים דִּ יהְִיהֶ – הַמֵּ  
כְלָלוּתוֹ( רָאֵל לְכָל )בִּ וֶה, ישְׂ תְחִיַּת לְפִי בְּשָׁ בִּ שֶׁ  

תִים אֵין־סוֹף אוֹר עַצְמוּת גִּילּוּי יהְִיהֶ – הַמֵּ  
מַעְלָה לְּ מֵהִתְחַלְּקוּת שֶׁ . 

And within this itself, there will be two dimensions: (1) the 
revelation of the Essence of the Infinite Light that they drew 
through the fulfillment of mitzvos— 

ניֵ יהְִיוּ גּוּפָא וּבָזהֶ עַצְמוּת הַגִּילּוּי (1) עִניְנָיִם: שְׁ דְּ  
יכוּ אֵין־סוֹף אוֹר הִמְשִׁ צְוֺת קִיּוּם ידְֵי עַל שֶׁ הַמִּ , 

and through this, Israel will ascend to an even higher level, 
wherein (2) the inherent greatness of Israel themselves will be 
revealed: “The branch of My planting, the work of My hands, 
to be glorified” (Yeshayahu 60:21). 

רָאֵל יתְִעַלּוּ זהֶ ידְֵי וְעַל יוֹתֵר, עֶלְיוֹנהָ לְמַדְרֵגָה ישְׂ  
תְגַּלֶּה תִּ רָאֵל מַעֲלַת שֶׁ עַי "נצֵֶר עַצְמָם: ישְׂ ה מַטָּ מַעֲשֵׂ  

אֵר" ידַָי כ״א ס׳, )ישעיה לְהִתְפָּ ). 

This level within Israel is greater than that which they attain 
through drawing G-dly revelation via Torah study and mitzvah 
fulfillment. 

עֲלָה מַּ רָאֵל זוֹ שֶׁ ישְׂ בְּ מִזֶּה יוֹתֵר נעֲַלֵית הִיא – שֶׁ  
יכִים מְשִׁ מַּ הַתּוֹרָה לִימּוּד ידְֵי עַל אֱלֹקוּת גִּילּוּי שֶׁ  

צְוֺת וְקִיּוּם הַמִּ . 
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 בס"ד

The Rebbe 
ת בס"ד. בָּ ת שַׁ רָשַׁ ה’תשמ”ו אִיָּיר הַחדֶֹשׁ מְבָרְכִים אַחֲרֵי, פָּ  

חִיַּת עִניְןַ לְהָבִין תִים תְּ הַמֵּ  
To understand the matter of the Resurrection of the Dead 

For the source of souls is in His Essence, blessed be He—even 
higher than the source of Torah and mitzvos. 

רֶשׁ שָׁ מוֹת דְּ עַצְמוּתוֹ הוּא – הַנְּשָׁ רֵךְ בְּ )לְמַעְלָה יתְִבָּ  
רֶשׁ וּמִצְוֺת הַתּוֹרָה מִשָּׁ ). 

And also within the Jewish body itself, there lies the Essence’s 
chosen connection—Bechirah ha-Atzmis. 

גּוּף וְגַם רָאֵל בַּ ישְׂ חִירַת הוּא – דְּ הָעַצְמוּת בְּ . 

[NOTE: Summary 
This deeply Kabbalistic and Chassidic discourse explores the gradations of Divine revelation 
across spiritual epochs—Gan Eden, Yemos HaMoshiach, and Techiyas HaMeisim—and how 
they reflect progressively deeper levels of Hashem’s presence and the Jewish soul's potential. 

1.​ Gan Eden is a world of Or HaMemalei—the limited, immanent light. Souls ascend level 
by level through spiritual labor, with each ascent requiring them to relinquish their prior 
level through bitul (nullification), similar to shedding garments. This is likened to 
immersion in the Nehar Dinur and passage through the Amud. 

2.​ Yemos HaMoshiach reveals Or HaSovev—the transcendent light. Though incredibly 
lofty and physical reality is transformed (e.g., Eretz Yisrael producing pastries), it still 
retains a structure of levels and distinctions. 

3.​ Techiyas HaMeisim will be the greatest revelation—a direct exposure to Atzmus Or 
Ein Sof, the Essence of the Infinite. This revelation is above all divisions, equally 
encompassing all of Israel, and discloses not just the reward for mitzvos but the essence 
of the Jew themselves—Neser Mata’ai, Ma’aseh Yadai Lehispa’er—a level even 
higher than that attained through Torah and mitzvos. 

4.​ The souls of even the Avos and Moshe Rabbeinu, who have basked in Gan Eden for 
over “3,000 years” (symbolizing the full refinement through the worlds of Beriah, 
Yetzirah, and Asiyah), will return to physical bodies, because the revelation at Techiyas 
HaMeisim surpasses anything in Gan Eden or Yemos HaMoshiach. 

Practical Takeaway 

Every mitzvah we do now is not just a spark—it's a seed. 

While much of this discourse operates on a sublime metaphysical level, the key personal 
message is powerful: 

●​ Mitzvos draw Atzmus down into our physical bodies. 
●​ Torah learning and spiritual comprehension are holy, but mitzvos connect essence to 

Essence. 
●​ Our daily observance, even mundane or repetitive, builds the framework for Techiyas 

HaMeisim, where our very body will become the vessel for the Essence of Hashem. 
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 בס"ד

The Rebbe 
ת בס"ד. בָּ ת שַׁ רָשַׁ ה’תשמ”ו אִיָּיר הַחדֶֹשׁ מְבָרְכִים אַחֲרֵי, פָּ  

חִיַּת עִניְןַ לְהָבִין תִים תְּ הַמֵּ  
To understand the matter of the Resurrection of the Dead 

Don't underestimate a single moment of physical mitzvah. You’re literally constructing 
eternity. 

Chassidic Story 

The Mitteler Rebbe’s Teaching on Souls in Gan Eden 

Once, the Mitteler Rebbe, son of the Alter Rebbe, said: 

“The souls in Gan Eden long for a moment of this world, a single opportunity to do a mitzvah 
with a guf (body). For although they bask in G-dly light, they cannot reach Atzmus. But down 
here? With a pair of tefillin, a coin of tzedakah, a candle lit for Shabbos—you hold G-d’s 
essence.” 

This echoes the discourse: the soul’s root is in Atzmus, but it is specifically through the body, 
physical mitzvos, and ultimately Techiyas HaMeisim, that Hashem’s Essence is revealed.​
END NOTE] 
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